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Allman information

Installation

Alla installationer ska uppfylla lokala
riktlinjer

Placera INTE detektorn dar personal eller
foremadl kan komma in i strdlens vég

Installera INTE detektorn eller reflektorn i
miljoer dar kondens eller is kan komma att
uppstd om inte férebyggande atgérder har
vidtagits

5m-120m

Placera strdlen sd hogt som mdjligt, men
avstandet fran detektorn och reflektorn till
taket ska vara minst 0,3 meter.

Se NFPA72 for installationshjélp for detektorer
godkdnda for UL268. | sddana installationer
bor det maximala avstdndet fran taket till
detektorn och reflektorn vara 10 % av
avstandet mellan golvet och taket

v
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| reflektor + Mask for kort avstdnd

‘ 20m - 50 m = | reflektor

7

Ik

50 - 120 m = 4 reflektorer

Sakerstall att ratt reflektor viljs for det aktuella
avstandet

Montera detektorn och reflektorn mitt emot
varandra

Montera inte reflektorn pa reflekterande ytor
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Ledningar

Fireray One innehdller programvara som
bearbetar utdata fran detektorn och genererar
status for fel eller brand. Denna status

matas ut med spanningsfria relder s3 att den
kan anslutas till alla typer av konventionella
brandkontrollpaneler. Anslut en enskild
detektor till en brandkontrollpanel genom att
anvéanda foljande kretsschema.

Komponenter som inte ingar:

| Brandmotstdnd (Obs! |) - vardet anges av
brandkontrollpanelens tillverkare.
For installationer i USA dr den normalt en
bygel.

2. Slutenhet (EOL’) komponent som
levereras av brandkontrollpanelens
tillverkare

Kontrollera att brand- och felanslutningar
till brandkontrollpanelen fungerar efter
installationen — se sida |5.

Anslut en spanning mellan 5V och 40 V till
kontakten "Ext Reset" (Extern dterstallning)
under minst tva sekunder for att dterstalla ett
l&st brandlarm — se sida 14 for information om
att stélla in 13sléget.

VARNING: Fér systemévervakning — Anvand
inte virad kabel under ndgra terminaler.
Kabeldragning for évervakning av anslutningar

Matning

Matning -

Externg = = = = m = = = - - -

aterstdlining Reset

-

Extern
ater-
stillining

N/O

OM

N/C

Fel

Anm.

EOL

| —

N/O

COM

N/C

Brand
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Vid anvandning av mer @n en detektor

i en enda zon for en konventionell
brandkontrollpanel dr det viktigt att

anvanda ratt metod for kabeldragning.

Vid ett feltillstdnd i detektorn kan felaktig
kabeldragning leda till att en kontrollenhet
isolerar efterfdljande enheter i denna zon,

och kan férhindra att dessa efterfoljande
enheter signalerar ett brandlarmsldge tillbaka till
brandkontrollpanelen.

Om brandkontrollpanelen kontrollerar for
borttagande av punktdetektor, ar det majligt
att anvanda féljande kopplingsschema som
anvander en diod f6r att ge zonkontinuitet i
hindelse av ett feltillstdnd i ndgon detektor.

Rekommenderad diodtyp: Schottky, 60 Volt, |
A; maste vara UL-listad for installationer som
uppfyller kraven i NFPA72

Matning +

Matning -

Externa= = = = = = = = = - -

aterstallning Reset

-

Extern
ater-
stéllning

Zon -1In _f

N/O

Zon +1In
A

OM

N/C

Fel

N/O
N/C
1 Brand

Zon - Ut
Zon + Ut
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Montering

Montera sockeln

Markera och borra hdl for att montera sockeln.  Koppla in kabeln fran detektorhuvudet i Leta ratt pd detektorhuvudet i sockeln. Hall i
Anvand lamplig maskinvara (medfoljer inte) for  kontakten pd monsterkortet i sockeln. detektorhuvudets sidor och rotera medsols for
att montera sockeln ordentligt i riktningen som att I3sa ihop.

visas.

Sékerstall att sockeln &r monterad pé en
fast yta som en konstruktionsvagg eller
bjalk. Ga till var webbplats om du vill se
vara monteringstillbehor.

Sida 6



Sékerstall att knappen och
fordjupningen ar intriktade
mot varandra.
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Inriktning / justering

Kom 3t anviandargranssnittet

Laserfonster

Statusindikator
for detektorn

Inriktning och installningar

Luckan ska vara fast vid Fireray One, men
om den mot férmodan skulle lossna, kan
forankringen monteras igen genom att
fora in dnden med hullingen.
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Statusindikatorer fér

inriktning

Glidreglage

O
0

Riktningsknappar

N
/g Q Q @ A @ [ Align C. Operat:
= —

= Alignment-Auto/Manual
= Targeting-Laser/Prism

= Fast Alignment-Off/On
= Latching-Off/On

Alarm
Threshold

Instéllningsknapp
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Inriktning / justering

Fireray One riktas in pd mindre &n en minut
om laget for snabb inriktning valjs. | detta lige
ar stromférbrukningen under inriktning 33 mA
(och den dtergdr till 5 mA nér inriktning har
slutforts).

Valj snabbt inriktningsldge genom att sdkerstalla
att brytaren for

snabb inriktning har stllts in pd det hogra laget.

Om lagre strémférbrukning under inriktning
kravs, ska du sakerstalla att brytaren for snabb
inriktning ar installd pa Av — férbrukningen
fortsdtter att vara 5 mA men inriktning kan ta
upp till 15 minuter.

LASERSTRALNING - UNDVIK
DIREKT OGONEXPONE-
RING

UTEFFEKT < 5 mW KLASS
Illa LASER

Vaglingd 630 - 680 nm

OgO A (56t

e
\

Stadie | (Siktning) &r en process dar lasern
anvands for att fa den infrardda stralen
tillrdckligt néra reflektorn att inriktning kan
borja.

Sakerstdll att brytaren for siktning har stéllts in
pa det vénstra laget.

Aktivera lasern genom att féra glidreglaget till
det vdnstra laget.

Anvénd riktningspilarna for att flytta
laserpunkten till reflektorn.

Om du inte kan se lasern, t ex i mycket
ljusa miljder eller pd 1dngt avstand, kan
prismasiktningsldget anvandas, se sida 12.

Nar siktning har slutforts ska du ga vidare till
stadie 2.
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Stadie 2 (Inriktning) flyttar den infrardéda strdlen
exakt till mitten av reflektorn.

Vlj automatisk inriktning genom att sakerstdlla
att brytaren for inriktning har stélits in pd det
vanstra laget.

Pabdrja automatisk inriktning genom att fora
glidreglaget till det hogra laget.

LED-lampor fér inriktningsstatus blinkar for att
visa férloppet:

* Den hogra LED-lampan blinkar kontinuerligt
under inriktningen for att indikera att
inriktning sker

Den vénstra LED-lampan blinkar for att
indikera vilket stadie (| till 4) som processen
har ndtt.

Om inriktningen misslyckas av ndgon
anledning, blinkar den gula LED-lampan och
antalet gdnger den blinkar indikerar vilket
inriktningsstadie som misslyckades.

fGEGL

i)

Om inriktning misslyckas, ska du kontrollera
att rétt antal reflektorer har installerats, att
ratt avstdnd har angetts och att det inte finns
reflektiva ytor ndra reflektorn eller i ndrheten
av strdlens bana, och sedan férsoka utféra
inriktning igen.

Om inriktning misslyckas upprepade ganger,
kan du utféra en manuell inriktning.

Nar inriktningen har lyckats, blinkar den hogra,
gréna LED-lampan i 10 sekunder.

Brand- och felrelderna dtergdr till normal status
och detektorns statusindikator blinkar grént var
|0:e sekund.

Du kan nu vdlja tréskelvarde for larmet samt
[3sldge, och du kan testa detektorn for att
sakerstdlla att den fungerar och dr ordentligt
ansluten till brandkontrollpanelen.
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Inriktning / justering

Prismasiktning

Prismasiktning ska endast anvdndas nar det inte
gdr att se lasern, t ex i en miljé med starkt ljus
eller pd langt avstand.

Sékerstdll att brytaren for siktning har stallts in
pa det hogra laget.

For glidreglaget till det vénstra ldget.

De gréna och gula LED-lamporna blinkar
tillsammans i ndgra sekunder for att visa att
detektorn har pdbérjat prismasiktning.

Om den gréna LED-lampan forblir tand

far detektorn tillbaka tillrdckligt med ljus

fran reflektorn. Téck reflektorn — om den
gréna LED-lampan slécks s kommer ljuset
som tas emot av detektorn frén reflektorn
och du kan fortsatta till inriktningsstadiet.
Om den gréna LED-lampan forblir tind
nar reflektorn har tackts, reflekteras ljuset
som tas emot av detektorn av ndgot annat
foremal i eller i ndrheten av strdlens bana.
Var noga att kontrollera att det inte finns
ndgra reflekterande foremal inom 0,5 m frdn
mitten av strdlens bana och prova att utféra
prismasiktning igen.

LT

@

Den gula LED-lampan blinkar varannan sekund
om detektorn inte far tillrackligt mycket ljus fran
reflektorn. Antalet blinkningar indikerar hur
stark den mottagna signalen dr. Flytta detektorn
lings en axel

med hjélp av riktningsknapparna tills den gula
LED-lampan blinkar snabbare. Om antalet
blinkningar inte férandras, ska du fortsétta att
flytta &t samma héll. Om antalet minskar ska
du flytta &t andra hdllet. Nar antalet blinkningar
borjar dka, ska du fortsétta tills ndgot av
foljande intréffar:

* den grona LED-lampan lyser, d du ska ticka
reflektorn enligt beskrivningen ovan

* Den gula LED-lampan bérjar blinka
ldngsammare, da du flyttar &t det andra hallet
i 2 steg och sedan utfér samma process pd
den andra axeln

Om prismasiktning har utforts pa bada axlar
och den gréna LED-lampan fortfarande
inte lyser, ska du kontrollera att ratt antal
reflektorer for avstdndet har anvénts och
att avstdndet inte dverskrider det maximala
avstandet (120 m) samt att reflektorn och
detektorn &r parallella med varandra.
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Manuell inriktning

Manuell inriktning ska endast anvdndas nar
automatisk inriktning har misslyckats aven
efter anvdndaren har bekréftat att ratt antal
reflektorer har installerats och att rétt avstand
har angetts kring strdlens bana.

Utfor siktning enligt beskrivningen ovan

Sékerstdll att installningsbrytare | ar installt p&
det hogra laget och flytta glidreglaget till det
hogra laget

De gréna och gula LED-lamporna kan blinka
om detektorn behéver utféra en inledande
effektjustering

Nar LED-lamporna har slutat blinka ska

du anvanda riktningsknapparna for att flytta
detektorn langs den vertikala axeln

(upp-ned). Tryck férst nedét pé
riktningsknapparna. Tryck en géng pa knappen
och vénta for att se vad LED-lamporna
indikerar. Om béde den gula och gréna
LED-lampan blinkar har signalen inte
férdndrats, vilket betyder att ingen ytterligare
rorelse angs axeln kravs.

Om den gula LED-lampan blinkar blir signalen
svagare och detektorn flyttas bort fran
reflektorn. Nasta rorelse maste vara at motsatt
hall. Anvéand riktningsknapparna for att flytta
detektorn igen, den har gdngen bor
LED-lampan blinka gront.

Om den gréna LED-lampan blinkar blir
signalen starkare och detektorn flyttas ndrmare
reflektorn. Nésta rorelse maste vara at samma
hall. Fortsatt att flytta detektorn och vanta pd
LED-lamporna att blinka varje gdng. Om den
grona LED-lampan fortsatter att blinka ska du
fortsétta dt samma hall. Om den gula och den
gréna LED-lampan blinkar ska du flytta till den
andra axeln. Om den gula LED-lampan blinkar
ska du flytta tillbaka at motsatt hall och sedan
flytta till den andra axeln.

Folj samma procedur med riktningsknapparna
for den horisontella axeln (vanster-hoger).
Borja med att flytta &t vanster och félj samma
instruktioner gdllande LED-blinkningar som
beskrivs for den vertikala axeln.

Nar inriktning har slutforts pd bada axlar ska
du flytta instéllningsbrytare | till det vanstra
laget. Den hogra, grona LED-lampan blinkar i
10 sekunder, brand- och felrelderna atergar till
normal status och detektorn blinkar gront med
sin statusindikator var 1 0:e sekund.

Du kan nu valja troskelvarde for larm samt
[3sldge, och du kan testa detektorn for att
sakerstalla att den fungerar och ar ordentligt
ansluten till brandkontrollpanelen.
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Installningar

Troskelvarde for brand

Troskelvarde SW5 SWé
25 % Pa Pa
35% Av Av
55% Pa Av
85 % Av Pa

EN54-12 Val av troskelvdrde: Endast
troskelvardena 25 % och 35 % ar godkanda.
Bdda ar limpliga for avstand pd mellan 5 m och
120 m.

UL268 Val av troskelvarde: Valj korrekt
troskelvarde for det installerade avstandet:

Separation mellan Godkénda
detektor och reflektor troskelvarden
for larm
<7,5m 25%
7,5-165m 25%,35%
16,5-33,5m 35%, 55%
33,5-53m 55 %, 85 %
53-120m 85 %

Acceptanstest for UL-kanslighet

Lyckad inriktning av detektorn kontrollerar
att detektorn fungerar korrekt samt dess
kanslighetsniva.

Laslage

Om [aslage vdljs forblir detektorn i
brandlarmsldge dven efter att signalen har
aterstallts till sin normala niva. Vélj 13slage
genom att flytta brytaren for lasldge till
PA-laget.

Extern dterstallning

Extern dterstélining kan anvandas for

att rensa ett last larmtillstdnd, som

rensas ndr spanningen pa den externa
aterstdllningsanslutningen gar fran hog eller lag
(dvs frdn O V till en spanning som ar hogre an
5V, eller frdn en spanning som ar hdgre an 5
Vil O V.

Alternativt kan du koppla bort strdmmen fran
detektorn i minst |0 sekunder.
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Statusindikatorer och fels6kning

Statusindikation

Under normal drift blinkar LED-lampan for
detektorstatus gront var 10:e

sekund, och b&de brand- och felrelder ar i sitt
normala lage.

Om detektorn har felstatus, blinkar dess
LED-lampa gult var 10:e sekund for att
indikera ett fel av typen Signal hog/ldg, var 5:e
sekund for att indikera ett fel av typen AGC/
Kompenationsfel och var 3:e sekund fér att

indikera ett internt fel. Felreldens status dndras.

Om detektorn har brandstatus, blinkar
dess LED-lampa rétt var 5:e sekund och
brandreldet andrar status.

Rengoring

Detektorn kompenserar automatiskt for
dammansamlingar genom att byta AGC-niva.
Nar AGC-nivdn har natts, indikerar detektorn
ett fel och rengéring maste utforas.

Vi rekommenderar darfor att detektorns
linsfonster och reflektorn

rengdrs regelbundet med en mjuk luddfri trasa
for att forhindra att AGC-gransfel intréffar.

Om detektorns fortfarande har felstatus
efter rengdring kan signalstyrkan kan okat till
over troskelvdrdet Signal for stark. Om detta
intrédffar ska detektorn riktas in igen.

Testning

Efter installation eller rengdring
rekommenderar vi att ett brandtest utfors:

Brandtest: Tack 6ver reflektorn [dngsamt s&
att det tar mer an fem sekunder att ticka den.
Detektorn indikerar brand efter 10 sekunder.

Alternativt kan du anvanda larmfiltret fran

Fireray Commissioning Kit som testar larmen
vid tréskelvardena 25 % 35 % och 55 %.
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Teknisk information

Parametrar for Fireray One Minimum Normal Maximum
Driftspanning 14 - 36 \
Driftsstrom 4,5 50 55 mA
Driftsstrom — inriktningsldgen 31 33 35 mA
Troskelvarden for svar (25 %, 35 %, 55 %, 85 %) 1,25 1,87 8,24 dB
(Obs! endast 25 % och 35 % &r godkanda enligt EN54-12) 25 35 85 %
Fordrojning till larm - 10 - s
Fordrojning till fel - 10 - s
Driftavstdnd (avstdnd mellan detektor och reflektor) 5 - 120 m
(4 reflektorer kravs for >50 m)
Troskelvarde for felet snabb ljusminskning - 85 - %
Max. vinkelinriktningsintervall for detektorn - - +4,5 grader
Tolerans fér felinriktning av stralar (enligt EN54-12) - +0,5 grader
— Detektor
Tolerans for felinriktning av strélar (enligt EN54-12) - +5 - grader
— Reflektor
Optisk végldngd - 850 - nm
Driftstemperatur -20 - +55 °C
Lagringstemperatur -40 - +85 °C
Relativ luftfuktighet (icke-kondenserande) - - 93 YRF
IP-klass - 55 - -
Brand och felrelder (VFCO, Resistiva) - Kontaktspanning - - 30 VvV DC
Brand och felrelder (VFCO, Resistiva) - Kontaktsstrom - - 2 A
Kabelmatt 22 - 14 AWG
0,5 - I,6 mm
Klassificering av héljets antandlighet UL940 Vo - -

Fireray One métt och vikter

Reflektiv detektor, inklusive detektorns sockel

Bredd (mm)
134

Hojd (mm)
182

Djup (mm)
151

Vikt (kg)
0,7

Reflektor

100

100

10

0,1

Bortskaffning av utrustning

Produkter méarkta med denna symbol far

inte bortskaffas som osorterat hushallsavfall
inom Europeiska Unionen. For att dtervinna
produkten pd ett lampligt sétt ska du skicka
tillbaka denna produkt till din lokala leverantor
nar du koper likvardig ny utrustning, eller
bortskaffa den vid angivna miljéstationer. Mer
information finns pa: www.recyclethis.info.
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